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I"Liedy Teatr polski TVasza tylko opie-
ka dotad osta¢ sie zdotalj stuszna? aby
i Rocznik iego nie innem iak Waszem
zaszczycat sie imieniem.

Chcieyciez przylaé taskawie
to poswiecenie to znak hoty
du i gtebokiego uszanowa-
nia mego.

Wydawca,
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WyszczegOlnienie dziet dra-
matycznych, granych na sce-
nie polskioy we Lwowie.

{Poniewaz Rocznik Teatru polskiego.we Lwo-
wie od roku 1817 ustal, wiec z lat na~
stepnychy pidrwsze tylko przedstawienia
umieszczamy; z roku zas 1822, wszystkie
porzadkiem iak grane byty,)

SKROCEN OBIASNIENIE.

T. znaczy Traiedyig. — O. Opere, —
K. Komedyg. — K.O. Komedyo-opere.
Di Drama. — M.D. Melodrama. —

Kr. KrcKofile. — Pai\ Parodyig. —
A g



ROK IgigH
Sty czert.

Dnia s
*. Plaksa i Wesotowski* K.O.

sg. Podstep i mitos¢. T.

Benefis JPaliny Anieli Rutkcwskioy
30 Zdobycie panstwa Juida* D.

Bcnefis JPana Plotnickiego.

. Luty.
i Ml pdﬂdnomy K
6* Synowiec stryiem, K.
Bcuefis JPana Nowakowskiego.
i6i Kto pierwszy teri lepszyv K*
Marzec
a. Kochanek tiroiotiy. K*
6.~ Apelles i Alana* D*
Benefis JPana topuszanskiego.
ii * Kobieta Doktor, K*
Poiedyliek amerykanski. K*
is. Gy «.
*Ak Intryga przed $lnbem. Kv



'"Kwiecien.
to, Adelayda z Burgundyi, D.
Benefis JPani SalowJy
34. Krél w podiozy. K.
May,
4. Malzenstwo nie wedtug stanu, K,
9. Malgorzata z Andegawii. D.
Benefis JPanny Polixeny Rutkoioskiey,
11.  Arlekin Machomet. Par,
45. Henryk VIII.
Benefis JPana Malinowskiego,
a5. Sniadanie trzpiotéw. K,
Dziewczyna odwazna. D.
Aktorowie na polach elizeyskich. Kr,
Benefis JPana Siarzewskiego,
28. Slepy dobrze widzacy. K.
Czerwie g
Guwerner. H.
Obiadek i Magdusig, K.Q,



Dnia:
Amatorowie dukatow. K.
Benefis JPani Kaminskicy
t3. Wasington. D.
Niedowierzanie i przekora. K.
Gwattu gore. K.
Benefis JPana Bensy.
16. Lazaronowi* D.
Benefis JPanny Rutkowski/y st.
Lipiec.
io. Benon Burczymucha. Kr.
i7. Totylla D.
ao. Krewni wielkiego Wezyra. K.
»7i  Adwokat* K.
Sierpiehn.
3. Kobieta dotrzymuigca sekretu.
Nienawi$¢ kobiet. K*
7. Tymon odludek. K.
io. Kasztelanie na predce. K.
81. Lokay w kuracyi. K.



Drnas
24. Doktér jb musu. K.
3* Herod pod Betleem. Pai*.
Porwanie Sabinek* Obraz z zywych oséb
utozony.
(w Teatrze letnim w exjezuickhn
ogrodzie.)
XVrzesiell.
A Droty. K.
i4. Wltodzimierz, Xiaze newski. D.
ii. Szkota sedziow.
Pazdziernik.
«4* Towarzystwo powazne. K.
26. Kamaleon. K.
30. DOm pod Paryzem. K.
Listopad.
*.  Nasze przebiegi. K.
e. Karolo Karolini. D.
Benefis JPana Sosnowskiego.
16. Dago. D.



Dnia:
29. Marcinowa z Dunaiu. Ki\ O.
Grudziehn
4. Ludozerca D.
Benefis JPana Starzeleskiego. <
14. Umart i ozenit sie. K,
21. Juniusz. T.
Gaduta nad gadutami. K,
Benefis JPana Bensy,
*6. Swigtynig nudéw. K. O.
Przedstawiono na Teatrze polskim w® Lwo-
wie dziet dramatycznych nowych w ciggu

roku 1818,
Traiedyy — 2.
llomedyy  — — — — 3o.
Komedyo-oper 4.
Dram — — — — i5.
Krotofil — — « 2.
Parodyy — — j-

Ogo6tem 55.



Ttumacze alfabetycznie umieszczeni.
Fr. Xaw. Biotnicki Aktor:
Zdobycie paiistwa Juida.
Kar, topuszanski Aktor.
Apelles i .Alana.
J. N. Nowakowski Aktor:
Synowiec stryiem,
5zczesny Starzewski Aktor:
Adelayda z Burgundyi,
Sniadanie trzpiotéw.
Ludozerca,
Role goscinne w roku 1818*
Pan Mzilinowski aktor Teatru warszawski#*
go wystepowat na Iwowskiej scenie dnia 27
Kwietnia iako go$¢ w Traiedyi Woltera: A 1-

*yra, w roii Zamora, — Dnia 4- Maj*
vr Komedyi: Matz enstwo nie wedtug
stanu, w roli Margrabiego. — Dnia 8

Maja, w Trajedyi Szyllera: Zbdéjcy, w roli
Franciszka Mora — i dnia 15 Maja w



Dramacie: Henryk VIII. (granym na iego ko-
rzy$¢) w roli Norys a. — O pierwszym wy-
stepie JPana Malinowskiego umieszczona iest
rocenzyia w Pamietniku lwowskim wysziym na
miesigc May r. 1818,

Zmiany zaszte iéTeatrze polskim we
Lwowie r. 1818*
W miesigcu Styczniu powrdcita JPani Bensowa
do Teatru.

Dnia 11 Maja z szedt z tego Swiata topuszah-
ski w 36 roku zycia swoiego.

Wiadomos$¢ o zycia Karola topu-
szanskiego.
Karol topuszanski urodzit sie we Lwo-
wie z szlacheckich lecz ubogich rodzicow. Po

ukonczonych naukach gimnazyaluych i kursie
filozoficznym w Uniwersytecie, wszedt w stuz-



)|
be kraiowg, w C. Ki urzedzie obrachunkowym.
Po6zniey udat sie do Teatru polskiego przy
ktérym pozostat az do $mierci, i chociaz mu
natura odmowita daréw Swietnych kt6i®ych sztu-
ka dramatyczna od artysty wycigga, miat prze-
ciez wiele rol, w ktorych z oklaskami bywat
przyiety. Od r. 1810 pracowat przez lat kilka
przy gazecie Iwowskiey. P6zniey wydawat Ro-
czuiki Teatru polskiego, i gdy sie Pamie-
tnik zawigzat, trudnit sie w pierwszym roku
sam, w nastepuigcych za$§ z A. T. Chiedow-
skim, iego redakcyig, a przestrzegaigc pilnie
czystosci‘iezyka iprawidet grammatyki, przyto-
zyt sie -nie mato do rozszerzenia tego pisma.—-
Nie zostawit po sobie nic oryginalnego, tylko
tlumaczenia kilkunastu sztuk dramatycznych
grywanych na teatrze Iwowskim, inne iego
przektady drukowane w Rocznikach teatral-
nych i Pamietnikach sg oznaczone gtoskami
K. Ty.



1*

Cechg wartos¢! iego i zaletami, byta do-
bro¢ duszy 1 nieskazitelno$¢ charakteru, mitosé
nauk, che¢ oswiecenia sie i pracowitosé. Pa-
miagtka piérwszych tych przymiotéw, pozostata
vr sercach iego przyiaeiét; dowody drugich zo-
stawit w licznym zbiorze ksigzek, rekopisméw
i rycin, na ktére tozyt wsfcystko, cokolwiek od
niezbednych potrzeb zycia, z szczuptych do-
chodéw mogt oszczedzig,



ROK 1819
Styczen* 1
Dnia:
4, Lektyka na przecigz K.O.
8 Popielaty cztowiek. K.
I5. Noc okropna w zamku Palucy* D»
*5. Obraz* K.
39. Hrabiowie Gwiskardowie. D.
Benefis JPanny Rutkowskidy st»

L uty.
8. Woyna otwarta. H.
36* Murzynka. D.
Benefis JPana Nowakowskiego*
M. arze?<
49. Fedra. T.
Benefis JPani Kaminskief.
§6» Wybiegi w kiopotach. K.
Kwiecien?*
I. Koryolan. T.



»4

Dnia:
i6.
21.

28.

19.

23.
98.

SlI.
85.

Mieczystaw S$lepy. D,
Matylda z Gisbaehu. D*
Stryiowie i stryienki. K.O.
Benefis JPani Bensowd(y*
Zaciekto$¢ stronnikéw. D.
Benefis JPani Salowdy,
Bl af. -
Dozorca wiezienia w Norwich. D.
Trzy kobiety iedney twarzy,
Benefis JPana Ptotnickiego,
Powrot Posta. K*
Benefis JPanny RutkowskiJy mf.
Wisliczanki. O.
Galora z Wenecyi. T.
Benefis JPana Starzewskiego.
Czerwiec.
Dwoch wielkich Piotrow. K]
Podwdyny Kochanek. K.
Benefis JPana Bensy.



Dnia:
3o.

*3.
3q.

3o.
*7.
3o,

6.

17.
27.

Dway Sieciechowie. K.

Kartofel na balu. K.

Benefis JPanny Rutkowskicy st.
Lipiec.

Jolanta Krolowa Jerozolimy. D.

Dwéch mezéw za iednego, K.

Tarantula. K.O.

Sierpien.

Jan Grudczynski. D.

Saul. T.

Maltzenstwo przez loteryia. K.

W rzemieh.
Ekbert. D.
Piotr wielki. D.
Slepowron. K.
Benefis JPani Bensowljf.
Szpak Prorok. K.O.
.Barbara Radziwitéwna. T.



Dnia:

20.

29,

i 5*

*9.

*0.

fo.

- Si.

P azdzic rnik*

Moc stosunkéw. D*
Obicie. K,
Oblezenie Trembowli. D.
Benefis JPana Radoioskiego.
Wielewiedzaey. K.
Listopad.
Zamek na Czorstynie. O.
Oblezenie Warszawy. D.
Benefis JPana Sosnowskiegoe
Auremgazeb. D.
Gf ud2zZiefk
Gustaw Waza. D.
Benefis JPana Starzewskiego
Aladyn. O.
Figiackx H.
Haydamacy na Ukrainie.
Benefis JPani Kaminskiey,
Kapitan Belronde. K.



*7
Przedstawiono na Teatrze polskim we Lwo-
wie dziet dramatycznych nowych w ciggu

roku 1819:
Traiedyy — — — — 5.
Komedyy — — — — 17.
Dram — — — — 17.
Oper — — — — , 3.
Komedyo-oper —m — — 4.

- Ogo6tem 46.
Autor dzieta oryginalnego.
JPan Radowski.
Oblezenie Trebowli.
(Umieszczona recenzyia w 6 numerze Pamife
tnika Iwowskiego z t. r. ocenita tego
\% dzieta wartosc.)

Ttu macze,

Fr. Xaw, Btotnicki Aktor:
Zaeiekto$é »tronnikow.

B



Trzy kobiety iedney twarzy.
Kapitan Be Ir on de.
J. N, Kaminski D. i Ant; -
Aladyn.
Haydoémacy na Ukrainie.
(nasladowanie.)
W< Kopestynski Obywatel:
Fedra.
J. N. Nowakowski Aktor;
Murzynka,
Szczesny Starzewski Aktor:
Hrabiowie Gwiskardowie.
Galora z Weneoyi.
Matzenstwo przez loteryia.
Gustaw Waza,

Role goscinne w r, 1819*

Pan Honzel przeiezdzaiacy aktor wysta
piFraz iako go$¢ na Ilwowskiey scenie dnia 2!
Lutego w komedyi: Saper w goérach pi
reneyskich, w roli Sapera, i w tome



dyo-operze: Ptaksa i Wesotowski, wroli
Wesotowskiego*
Pan Wtodek aktor Teatru krakowskiego,

wystgpit na lwowskiey scenie dnia i. Marca
iako gosé, w traiedyi Woltera: Alzyra>
w roli Zamora, i w komedyi: Niena-

wisé kobiet, w roli Putkownika.

ROK i820.
Styczehn.
Dnia:
3. Abufar. T.
7. Krakus. D.
Benefis JPana Bensy%
27. Patac Lucypera. K.
Benefis JPanny Rutkowskidy st.
Lu ty%
14. Panstwo Staruszkiewiczowie. K.
18, Polacy w Hiszpanii. D.
Benefis JPana Nowakowskiego.

25. Stara Komnacka. K.O,
B %



2a

Dniat
3.

i3.
SO»
24, -

14.
ky;
1),

24.

5,

to,

.Marzeco

Templsryusze. T.
Nowy Pampernikiel. K*
Zwierciadto. K,
Kaplica W lesie, D.
Kwiecien.
Az trzy wesela*
Matzenistwo z musu. It
Zgoda w ogrodzie, K.
Benefis JPani SalotuCy*
Piotr i Pawetl. K»
May,
Stryjowie } stayienki, K.O.
Krél migdatowy. K.
Przeeiwnik mitosci, K.
Benefis JPani Bensow6f.
Czech i Lech. D*

Idz prosty drogi a nie zbiadzisz.

Benefu JPana Piotnickiego,
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Dnia:
*5. Ludgarda. T,
19. Zona zfo$nica. K.
Benefis JFanny RutkowskUy mi%
Czerwiec.
2. Krél wczorayszy. K.
Si. Piec' siostr a iedna. K.
26. Waltron. D.
Benefis JPana Bcnsy.
30. Maryia Stuart. T.
Benefis JFanny StarzewskiJy st,
Lipieca
7. Grono szalencéw i suplikantow. K.

Teatr polski we Lwowie zamkniety
przez trzy miesigce.

JuE od dwoch lat wida¢ byto znacznie
Zmnieyszaiece sie dochody sceny polskiey,
w tym roku przymuszone byto Towarzystwo do
Krakowa pielgrzymowac i tam przez miesiace:



Sierpien, Wrzesien i Pazdziernik szuka¢ utrzy-
mania swoiego. Licznie zgromadzona publi-
czno$¢ na kazdem przez nich przedstawionem
mwidowisku , wynagrodzita im z zyskiem zna-
czne wydatki iakie za sobg pocigga podroéz
o tyle mil i tylu osoéb.

W koncu Pazdziernika wrdécito Towarzy-
stwo Aktorow polskich do Lwowa i rozpocze-
to swoy zawdd dnia iOgo Listopada komedyia
Goldoniego:

Piekto domowe, Czyli: Antyk wary usz.

Przed zaczeciem sztuki wystgpit JPan Ka-
minski Dir. i Antr. i miat krétkg w imieniu ca-
tego Towai*zystwa do Publiczno$ci nastepuiacg
przemowe: ,Poic¢ sie trwalg roskosza Twoiey
przytomnosci los nie dozwolit nam srogi, opu-
§ci¢ ogniska byliSmy zmuszeni. Czarowne Wa-
welu okolice, wylane serca mieszkanncow Kra-
kusa, rozpromienialy poniekad smetng tesknote
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ku siedzibie naszey; iednakze cata potega uprzey-
mey goscinnosci, teyto lubey odwieczney pol-
skich strzech mieszkanki; nie zdotata wstrzy-
mac¢ tego pociggu, ktory potaiemnem pasmem
wigze serca czute do serc wspaniatych!— Wra-
camy, iak wracaig z niw odlegtych pszczoty
do rodzinnego ula. Kt6z nam matka bedzie?..

Oto — nie oceniona dobro¢ Twodia! Ona iest
dla nas kotwica w rozhukaney fali; na niey
wspieramy nasze nadzieie. — Niech sie iak

chcg wichrzg przeciwnosci; niech nami iak ie-
siennym lisciem miota los dziwaczny; moze
nas uyrze¢ nieszczes$liwymi, ale niewdziecznych
ku Tobie — uyrze¢ nie zdota!”

Zakonczyt widowisko:

Obraz stosowny.
Grudzien.

Dnia :

li» Xigze trzpiot. K.
> . Bigos hultayski. K.

Benefis JPana Starzewskiego.
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Dnia:

i8. Glinski. T.

29. Slub modny. K.

Przedstawiono na Teatrze 'polskim we Lwo-
wie dziet dramatycznych nowych w ciagu

roku 1820,
Traiedyy — —e — — 5.
Komedyy — — — — 19.
Dram — — — —- 5.
Komedyo-oper — — —e 2,
Ogotem 3i.
Ttumacze.

Fr. Xaw. Btotnicki Aktor:
Zgoda w ogrodzie.
Jdz prostg droga a nie zbtadzisz.
~Zona zlo$nica.
Seb. Januszkiewicz, stuchacz prawa:
Lech i Czech.
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Szczesny Starzewski Aktor:
Trapigce duchy. ¥
Kaplica w lesie.
Xigze trzpiot.
Bezimienny:
Maryia Stuart.
Muzyka oryginalna w tym roku przez Stani-
stawa Serwaczynskiego:
Stryiowie i Stryienki.

jRole goscinne w roku 1820.

JPan Budkiewicz Aktor z Teatru Kkra-
kowskiego wystepowatl na Iwowskiey scenie
dnia i3go Listopada w traiedyi: Ludgarda,
w roli Natecza;— d. i7go t. m. w ope-
rze: Krakowiacy i Gorale (czes¢ druga)
w roli Organisty, poczem do Towarzystwa
Aktoréw lwowskich zostat wcielony.

JPan Romanowski, $piewak z Teatru kra-
kowskiego wystepowat d. i7go Listopada w
operze: Krakowiacy i Goérale cze$¢ druga w
roli Bryndusa, — , zostatl przyiety.
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Zmiany zaszte w Teatrze polskim we
Lwowie w roku 1820,
JPanna Polixena Rutkowska wstgpiwszy
w stan maitzenski, opuscita zawdd sceniczny.
JPan Radowski oddalit sie z Teatru.
R OK 1821.

Styczehn,
Dnia:
15. Goworek. D. -
Benefis JPana Bensy. /
19. Szlachcic staropolski. K. \
26. Powiernicy. K. -
L uty.

16, Komendant w kiopotach. K.
19. Oniemiat z mitosci. K.
96. Pan Wilhelm. K
M ar ze c,
19. Machaheusze. M.D.
Kwiecien.
2. Klawigo., T.



*7

Dnia:

i3.
23.

21.

23.

28.

24.

ab.
29.

Pulpit. K.

Doktor Pampuszek. Kr.

Wstret z mitosci. K.
May.

Burmistrz oberzyste, Kr,

Xiezeta Chawariscy. D.

Benefis JPana Bensy.

Artaxerses. T.

Polacy w Szwecyi. D%

Diabet ukryty. K.

Benefis JPana Btotnickiego.
Oblubienica z Messyny, 1'.
Sowizdrzat. Kr.

Benefis JPana Starzewskiego.

Czerwiec.
Narzeczony ze Smorgonia. K.
Stomiany cztowiek. K.0 .
Narzeczeni It »
Dziewica orleanska, T.



28 /
Lipiec,
Dnia;
4. Genowefa. D#
Benefis JPana Romanowskiego,
6. Genowefa (cze$¢ druga) D.
Benefis JPana Rudkiewicza.
Tu byt Teatr polski przez miesigc
zamkniety.
Pazdziernik,
Dnia;
4. Dama w welonie. K,
Benefis JPani Bensowdy,
16. Figiel za figiel. K#
26. Upior. D.
Listopad,
5. Fiesko. T.
Benefis JPana Starzewskiego,
23. Przytomno$¢ umystu. K.
Grudzien.
7. Moyzesz, M.D.



Dnia:

jor Mieszczki modne. K.

21. Pani Chaptuszynska. K.

3i. Wilia nowego roku. H.O.

Przedstawiono na Teatrze polskim we Lwo-
wie dziet dramatycznych nowych w ciggu

roku 1821,

Traiedyy — — — — 5.
Komedyy — — — — i5.
Dram — — — — 6.
Melodram  — — — — 2.
Komedyo-oper — — — 2.
Krotofil — — — — 5.

Ogétem 33.

Ttumacze,
Fr. Xaw. Btotnicki Aktor:
Polacy w Szwecyi.
W. Fredro, Obywatel:
Klawigo.
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P. Janowski, Ttumacz przy gazeecie lwowskiey:
Xiazeta Chawaiiscy.
St. Jaszowski:
Powiernicy,
Pulpit,
Narzeczony ze Smorgonia.
Pani Chaptuszynska.
Szczesny Starzewski Aktor:
Oblubienica z Messyny.
Sowizdrzat,
' Fiesko.
Bezimienny:
Diabet ukryty,
" Role goicinne w r. 1821,

JPanna Gebléwna rozpoczeta zawdd te-
atralny iako $piewaczka dnia 19 Pazdzierni-
ka w operze taska Imperatora, w roli
Maryi. Przyiemny, czystyi silny gtos tey po-
czatkowej S$piewaczki z holdowat sobie wszy-
stkich stuchaczéw, a tak Euterpie przybyta no-
wa zwolenniea:



3i

Zmiany zaszie w Teatrze polskim we
Lwowie 1321 r.
JPan Romanowski powrdécit do Teatru
krakowskiego.
JPanna Aniela Rutkowska zmienita na-
zwisko poszediszy za m8i za JPana Starze-
wskiego, —

\Y



AKTOROWIE POLSCY
Teatru Iwowskiego w r. 1822.

Bensa Antoni.

Bensowa Joézefa.

Btotnicki Fran. Xaw.

Gebléwna Katarzyna.

Kaminiska Apolonia.

Kaminski Jan Nep. Dyrektor i Antr.

Kostrzewska Tekla.

Krupicki Math,

Krupicki Maxymilian.

Marecka Teofila.

Nowakowski Jan Nep.

Nowakowski Jgnacy,

Rudkiewicz Leon.

Salowa Anna.

Sosnowski Mieczystaw.

Starzewski Szczesny.

Mystowski Jgnacy, Sufler.-"
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R O K 1822.

Styczen.
Dnia:

4. Puszcza pod Hermansztadem. D.
7. * Dzwonek. 0. (1)
. Dzwonek. O.
11. Barbara. T,
14. Studenci. K.
Juniusz. T.
Benefis JPana Bensy.
i8. Syrena z Dniestru. (Cze$¢ druga.) O.
sti. Malomieszpzanie. K.
25. Dzwonek. O.
28 * Bianka de la Porta. D.
* Tadeusz Sadetko. Kr.
Benefis JPani StarzewskiJy®
L it ty<
1. Roszko Cymbatek. O.

(f) Gwiazdeczka znaczy pierwsza wystawieni# dra-
matycznego dzieta.
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Dnie:
3. Wisliczanki O.
4. * Kto kocha, ten sie kiéci. H#
Chaptuszyniska. K.
6. Polacy w Hiszpanii. D,
8. Syrena z Dniestr*. (Cze$¢ pierwsza.) O,
u. Kasztelanie na predce, K*
taska Imperatora. O.
* Kwakrowie D.
Na dochod ubogich.
i3. Dama w Welonie. K.
i5. Dzwonek. O.
18. Zabobon, czyli Krakowiacy i Gorale*
(Czes$¢ druga. 0.)
22. * Nowy Kopciuszek. K.
* Handel na zony, O.
Benefis JPana Nowakowskiego.
25. Moyzesz. M.D.
27. *Jan z Paryza, O.

M arzec.
i. Jnez dettKastrop.d:



Dnia:
4,

6,

11.

i5.
18.

2%,
290.
30.
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Nowy Kopciuszek. K.
Handel na zony. O.

* Sen w kaplicy w Glenthorn. D.
* Panna Poétkownikiem Huzaréw. K.
Benefis JPana Sosnowskiego?

Smier¢ Roili. D.

Obiadek z Magdusia. K.O.

* Chwila ptoehosci K.

Dziewica z Orleanu. T.

Aladyn, ezyli: Nic wiec”™y iak to CO nay*
potrzebnieysze. O.

Wybiegi w kiopotach. K.

* Gotebie. K. \%
Benefis JPannjr GeblownJy*

Dzwonek. K.

Wirginia. T.

Szambelan Szarmancki. I{.

Benefis JPana Ernestego (Kapelmistrza.)

Cn2



36
Rio iecie r»
Dnia j
8, Etandel na zony* O*
Gotebie. K,
* Lis w obrotach. K.
15. * Alina Krélowa Golkondy. O.
19. Kochankowie extrapocztg. K.
* Sekretarz i Kucharz. K.O.
22* Alina Krélowa Golkondy. O.
'36. t’'abe de lEpee. D.
29. Los na Nadzieiowce, K*
Aladyn. O.
* Maz i zona* K*
M afi

i. * Sierota i Genewy. D~
Benefis JPani SalowCy*
3. Dzwonek. O.
6* Eloreska, ¢zyli: ttudy W Polsce. \D.
io. Syrena z Dniestru. (Cze$¢ druga.) O.



Dnia:
i3.

17.

19.

20.

24.

27.
23.

3?

* Ofiarowanie sie na $mieré. D,

* Bilet kwaterniczy, K.O.
Benefis JPani BensowJj*

Kameleon. K,

Stara Komnacka, K.O,

Co kto lubi. Widowisko w dwodch od™
dziatach.

* Szal. K,

* Jarostaw Xigze kiiowski. D,

* Sedzia kulikowski. Kr.

Benefis JPana Btotnickiego,

Obcy. D,

* Polacy w Pireneach. K.

Benefis JPana Starzcwskiego,

Wisliczanki. O,

Machabensze. M.D,

Czerwiec,

. Krélowa Golkondy. O,
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Dnia:

12.

14.

17.
<

19.

Glinski T.

Nowy Kopciuszek. K.

taska Imperatora. O*

Dzwonek. O.

Chwila ptochosci. K,

Handel na zony. O.

Dziewica z Orleanu. T.

Zabobon, czyli Krakowiacy i Gorale,
(Czes$¢ druga. O.)

Sekretarz i kucharz. K. O.

*Panna Poétkownikiem huzaréw. K.

21.
24
26.

28.

* Kawaler do wygrania przez loteryia, K.
Ludgarda, T.
Dzwonek. O.
Familia szwaycarska. O.

Bencfis JPana Bensy*
Macbabeusze!/ M.D¢



Dnia:
i.

8.
12.
15.

19.

\ .
Kartofel na balu. Kr.

* Wincenty i nieboszczyk Walenty. K.
Widowisko* ktéremU trudno daé nazwi-
sko. K.O.

Benefis JPani Starzcwskiey*
* Oblezenie Lwowa. D

Benefis JPana RudkiewicZa.
Alina Krélowa Golkondy. O.
* Sfit marnotrawny. K,
Sierota z Genewy. D.
Stary trzpiot i miody medrzec.
Wirginia. T.

22.|Familia szwaycarska. O.

26.

29.

3.

* Uczciwy Winowayca D.
* kgarz oyciec i iego syn. K.
* Krél Lir. T.~

Benefis JPana Krupickicgo.
Don Juan. Kr.



Sierpien
Dnia:
2. Dzwonek.

- 3

Tu znowu Teatr polski przez trzy mie-
sigce niestety L dla teyze saniey przyczyny co
i w przesztych latach — zamkniety zostat, —
Juz w eiagu catego roku spostrzega¢ sie da-
wat nie zawodny skon Teatru polskiego we
Lwowie: Wszelkie starania tak ze strony An-
treprenera iak ze strony Aktoréw byly nada-
remne. Wystawne nowe sztuki zaledwie zwra-
caly kosfcta wystawy, a na inne nikt przy-
chodzi¢ nie”™>phciat, Nareszcie Towarzystwo
postanowito rozwigza¢ sie na zawsze, gdy Pan
Kaminski zapobiegaigc zagubie tyloletnich prac
swoich zdotat nakitoni¢ wiekszg cze$¢ Towa-
stwa, opatrzywszy ie w sztuki i stosowng do
nich garderobe , zq wyiechata do Kamierica
podolskiego, reszta wudatla sie do familii,
sam za$ bedac zmuszony w osobistym inte-
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reste pozosta¢ we Lwowie, przyrzekt wszak-
ze stara¢ sie w czasie niebytnosci .kompanii
O poprawe iey a raze™n i swoiego losu, co mu
sie w cze$ci udato. —

Ogtosit potroczny abonament, do réze-
brania ktérego sam $ p, JW Gubernator Ba-
ron Hauer na czele pierwszych Obywateli ™
mieszkancéw Lwowa gorliwie zagrzew al, przez-
co znacznie sie przytozyt do dalszego istnie-
nia sceny polskiey we Lwowie.

Na wezw*anie Pana Kaminskiego powroé-
citlo Towrarzystwo d. »5 Listopada do Lwowa
1 przedstawito w abonamencie pierwsze po
swoim przybyciu widowisko dramatyczne dnia
9. Grudnia.

Grudzien.
Dnia:
9. Niema mitosé. K.
Handel na zony. O.
Sekretarz i Kucharz. K.O.
Na zakonczenie:
Obraz.



A*
Dnia
*3. tagodna5zona. fi.
16. Machabeusze. M.D.
20 * Ostatni Srodek. K.

27. Roszki cymbatek. O.Kr.

30. Potwarcy. D«

Przedstawiono na Teatrze polskim w roku
1822 widowisk dramatycznych 77.
Dziel wcale nowych;

Traiedyia —
Komedyy — —
Oper —
Komedyo-opér RN
Dram — —
Krotofil — -
Tturna
Fr. Xaw. Btotnicki Aktor:
Kwakrowie.

— —2 1
— —» 14.
— — 2.
— *— 3.
— — 8.
— — 3.

Ogoétem 3o.
CZ e,

Sierota z Genewy.
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St. Jaszowski ttumacz przy gazecie IWoWskiey:

Chwila ptochosci.

Gotebie.

Kawaler do wygrania przez loteryia.
Szczesny Starzewski Aktor:

Bianka de la Porta.

Polacy w Pireneach.

Tadeusz Sadetko.

Za znaczng cze$¢ sztuk granych na sce-
nie polskiey we Lwowie, winna Dyrekeya wie-
le wdzigcznosSci szanownemu Antreprenerowi
i Aktorom Teatru warszawskiego, a szczegdl-
nie JPanu Dmuszewskiemu i $. p. Al. Z64-
kowskiemu, iz ig w ciggu tych lat zasila¢ ra-
czyli. —

Role goscinne w r. i822.

JPan Wisniewski przeiczdzaigcy aktor
wystgpit raz iako go$¢ na scenie polskiey we
Lwowie dnia 31. Lipca w krotofili: D09
Juan, w roli Pedryla.



Wypadki zaszte w Teatrze polskim welLwo-
wie w biegu r. 1822.

Towarzystwo Aktoréow polskich Snel wi
wie powiekszone zostato w tym roku przyie-
ciem do niego: JPana Ignacego Nowakowskie-
go i JPanny Teofili Mareckiey.

JPan Sosnowski zmienit przybrane na wta-
$ciwe nazwisko: Smochowski. —

O kryty ce.

Nalezy tu ieszcze nieco namieni¢ o kry-
tyce Teatru polskiego we Lwowie, ktéra przez
przeciag tych lat przechodzac z iedaego pi-
sma do drugiego trwala prawie nieustannie
az dotagd. — Zdrowa, bezstronna krytyka”™est
nieoceniong poshodnig Feba tak dla Aktora
iak dla widzéw. Niestety! o naszey tego po-
wiedzie¢ nie mozna, zapadata bowiem naycze-
$ciey na zdiowiu, a w ostatnim roku nie byio
iui dla niey doktora. Musiatla wiec umrze¢
i umarta w tym roku, a ze za zyeia przyniosta



wiecey szkody dla sceny nazey iak korzysci,
nieehayze iuz wiecznie spoczywa.

Wiersz W. Chiedowskiego napisany na imieni’
ny J. N. Kaminskiemu $piewany w nocy
w wiliig tychze imienin.

Wychowancze Apollina*
Przerwiy mite snu tudzeniaj
Cichey potnocy godzina,

Niesie ci przyiaciot pienia.

Tak tagodnie iak te tony,

Niech zdrdéy zycia twego ptynie;
Badz kochany w swey rodzinie,
Od rodakoéw badZ ceniony.

Jak te noc pozywne rosy*
Szczesci© niech twe krzepi zycie;
Jak te gwiazdy tak obficie.,
ftiech ci ztote Swieca losy.



Na przylaciot wiernem fonie,

Zyy w swobodzie, zyy szczes$liwy ;
Niecliay kwiaty z wiasney niwy,
Stawa uwiencza twe skronie.
Teraz niech te ciche pienia,
Zmienig sie w huczne odgtosy;
Aby serc naszych zyczenia,

W darty sie w same nichiosy.

DO AUTORA

pierw?zfy czesci Krakowiakow.

Gdy sie razu pewnego orzet bystrooki,

Az ku samemu storicu miat wzbiia¢ w obtoki,
Ptocha ptaszyna zayrzec iego chwale,

Pod lotne wiosta w suwa sie zuchwale.
Orzet to widzi, lecz poznaé nie daie,

I hyzo w gorne szybuie sie kraie.
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A gdy sio zblizyt do Swietnego* celu.,
Gdzie sie na prézno sili stang¢ wielu;
W tem maly zdrayca z pod piér mu wylata,
1 z swoim krdlem w ten sie sposob brata?
Chociazes$ iOrtejUj ia wotowe-oko *)
Przeciezem wzleciat iak i ty wysoko.
Prawda, rzekt orzet, lecz wtym razie przecie,
Aby$ nie zginat, siaday na mym grzbiecie.
Mnie sprosta¢ w locie, starasz sie daremnie,
Lepiey nie wzlecie¢, iak wzlecie¢ nikczemnie.

Gdy z bayki, morat korzys$ciag iedyna,
Poznasz, ze$ ortem, ia tylko ptaszyna;
Ptaszyne w prawdzie, ale nie zuchwata,
Z toba sie réwnaé¢, mam sily za malo,
Trudno na szczytnym stang¢ Helikonied
Kogo skrzydlate nie uniosg konie,

Na prostopadie nie w drapie sie Sciany.
Tobie ten wieniec zostat zachowany,

(} Nazwisko ptaszyny, inacz¢y krélik zwanfy.
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Tobie ta stawa przypadta w nagrodzie,

Juz iey uzywasz we wdziecznym narodzie.
Poki Czu¢ beda iak czuig Polacy,

Pewni sg chwaly twoi Krakowiacy.

Co do mnie, przebacz, zem $miat nuci¢ tony,
Ktdre iuz twoie wydawaly strony.

Nie chciatem ia sie tudzi¢ tym zamiarem,

te gdy rym sklece, zostane Pindarem,

Alem chciatl tylko na oyczyzny niwie,

Gdzie$ pieknie zasiat i zebral szczeSliwie,
Cho¢ drobne ziarno uroni¢ z mey strony,
Ktéreby mogto w iakie$s strzeli¢ plony.

A kiedy na mnie fuknie krytyk sy°gi’®

te liche ziarno wyda plon ubogi,

Racz mu powtdrzyé, co$ wyrzekt przed laty;
.Nie ten nam daie ktéry iest bogaty:

Autor drugiey czesci Krakowiakéw.



O poczatkach Teatru.

Pierwsze dramatyczne widowisko, czyli
pierwsza publiczna komedyia przedstawiona
byta w Atenach w drewnianym Teatrze przez
Susary ona i Dolo na w r. 562 przed na-
rodzeniem Chrystusa.— Tereneyusz rzyra-
eki komedyio-pisarz,' przedstawit pierwszg ko-
mcdyig i54 roku przed narodzeniem Chrystusa.
— W Anglii przedstawione byto pierwsze dra-
matyczne dzieto i55i roku. — W Paryzu po-
zwolono przybytym Aktorom pierwszy raz
gra¢ wr roku 1600. Jezeli przedstawiali sztu-
ki wielkie, natenczas miasto zastepowato ko-
szta wystawy. — Pierwsza subskrypcyia na

koncert, byta w Osforcie i665, a w Londynie
1678 roku. —



Scena ostatnia z komedyi:
W ielLewiedzacy.
Osoby:

Peregryn (Wielewiedzacy) i Pryncypat
wibczacdy sie trupy aktorow.
Peregryn: (‘uszediszy przed zakami spieszy
przez Teatr, Pryncypatl zastepuie mu dro-
ge.) Czegbéz za mna iak cieh gonisz,?

Prync: Chce Pana prosi¢ abys byt moim pro-
tektorem i raczyt zebranym tu gosciom
zaleci¢ widowisko, ktore da¢ zamyslam.

Pereg. A wiesz WPan, z kad widowiska sce-
niczne swoy poczatek maig?

Prync. A wiem, od pierwszego aktu.

Pere. Od Grekéw. — Tespis byt ich przypad-
kowym wynalazcg. — Wpadt koziet do
ogrodu, zabito go, iodtagd obchodzona pa-
miatka, podata pierwsza mysl do widowiska.

Prync. A zatem koziet byt wynalazcg naszey
sztuki.



Pere. Ale Plato powiada, iz leszcze na Julka
wiekéw przed Tespisem byla iuz ta sztu-
ka w uzywaniu u Grekéw, r~ Pozniey
Eschylus, Sofokles, Eurypides uprawiali ig
z zaszczytem i wznies$li do nieosiagnioney
wysokosci.

Pryne, Niemam honoru zna¢ tych Panow.

Pareg. Rasyn, Kornel, Molier, Wolter, prze-
szczepili ia na ziemie Galléw i oswiecili
ta pochodnia Feba caly nardéd, ktéremu

>sie dziwimy. '

Prync. Alez iabym prosit — — —

Pcreg. Lessing odprowadzit swoich rodakéow
od Slepego nasladowania Francuzéw byt
to po czesSci zamiar zbawienny, lecz
zbyteczna przesada nastepcOw iego, sta-
ta sie jprzyczyna upadku dobrego smaku.

Prync. Alez moia prosha — — —-e
Pereg. Polacy innym narodom nie ustepuiae
w os$wiacie, przez, dlugi czas nie chcieli
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sie przypatrzy¢ pozyteczne/' stronie Tea*
tru —m— —
Frync. Alez — —
Percg. Dmuchowski powiada — —
Pryncypat (robi iesta nie ukontentowania,
zatyka sobie uszy i odchodzi.)
Pcregryn (nie uwaza i peroruie.)
U nas przez diugie lata byt Teatr ubogi.
Mieysca iego triymaty szkolne dyalogi,
Gdzie w niezgrabnym uktadzie dla prostey zabawy,
Kiedy pozasiadata liezna szlachta tawy,
Zaki rbézne czynity widowiska z siebie,
Udawaty co w piekle, co si¢ dzieie w niebie.

Czacki wspomina o Pameli, pierwszej
traiedyi polskiey za Zygmunta |I. — Jan Ko-
chanowski na prosbe Zamoyskiego “napisat:
Odpraw € postow greckich. —

Za Jana Kazimierza, Morsztynowie prze-
tozyli Cyda 'i Andromache. —e Stanistaw
August, opiekun nauk, uznat Scene za potrze*
bn$ do powszechne/ oswiaty ustanowe. Czar*
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toryski, ktérego smak i Swiatlo iak gwiazda
ra polskim $wieci niebie, powiada: Scena, iest
mieyscem gdzie wszystkie umietnosci i wszy-
stkie sztuki, w przyiazney harmonii podaig so-
bie rece — iezeli cnota i duch publiczny we-
zmg Teatr pod swoie staranng opieke, nie be-
dzie on iuz wiecey czczg zabawg, stanie sie
szkolg obyczaidéw, bedzie nas uczyt czynié
i siebie ofiare, krew, maigtki poswiecaé oy-
czyznie, w publicznym zyciu, mysle¢ meznie
i wspaniale, w prywatnych wspotecznos$ci zwig-
sftach, delikatnie, poczciwie, czulej nauka stra-
ci zwyktg przykros¢; w sercu zostanie dobrego
i smakownego wrazenie; co wszystko dowodzi,
mysla Kochanowskiego:
Tak schorzatemu dziecieciu ktadziemy,]
Na brzegu kubka rézne tagodnosci,
To, gorzki napdy piie oszukane,
Zywot i zdrowie biorac pozadane. —

(Tu iuz firanka, ktéra powoli sif spu-
szczata tyka gtowy iego.)



5.

Jak daleko rnasa Teatr postgpi, i iak
dtugo sie utrzyma? — Na to (spostrzega fi-
rapke) spada zastona.

INTERMEZ ZO

z komedyi: Parafiianin w Berlinie.
(Sp6r meza z zong o wydanie corki.)

Osoby:
Walenty Birken, Pan i Pani Selman,
Ernestyna.

Pani. Panie mezu, wszak wiesz o tem,

Jakim corka iest kiopotem;
Gdy szesnasta minie wiosna,
W tenczas niczem, szycie, krosna;

f Panna mysli bez ustanku,
O mitostkach, o kochanku;
Zawsze trzeba czuynem okiem,
Strzedz. ia pilnie, mie¢ pod bokiem,



Wiec by zroki¢ koniec biedzie,

Niecbay z jogiem za maZ idzie.
Pan. Stusznie moéwisz me kochanie,

Takie iest i moie zdanie.

Pani. Wiec nie zwldczmy przedsiewziecia,

Mam zacnego dla nas ziecia.

Pan. Nie moy skarbie, mnie przystoi,

Rzadzi¢ losem corki moi,

Mdy sie rozum w tem nateza

Kogo da¢ iey mam za mezaj

Ja to lepiey pozna¢ moge,

Szczescie dziecka iest mi drogie!
Pani. Waé Pan mowisz z tem zapalem —
Pan. Zc iuz meza iey obralem,

Pani. Ty moéy skarbie ?

Pan. Ja mc zycie !
Pani. Ty wybrates?
Pun. A to skrycie.

Pani. Zna¢ Wac¢ Panu prysto w glowie,
Wszak i ia tu co$ stanowie.
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Pan. O tem prawie nie wiem ieszeze,l
Wiec to miedzy bayki mieszcze.
Panu Matke troszcze los dzieciecia,
Ona winna wybra¢ ziecia.
Pan. Jestem mezem, panem domu,
Nie ustgpie praw nikomu;
Zatem prosze Moscia Pani,
Miey wzglad dla mnie, gdy mam dla niey.
Pani. Wae Pan gadasz nadaremnie, j
Corki zawist los odemnie.
Pan. Ey, przestrzegam ig zawczasu,
Nie brzmie¢ glosem kontrabasu;
Jam tu panem, iam tu gtowa.
Pani. Sg to prézne dla mnie stowa,
Chociaz maz chce bydz zwierzchnikiem,
Kark ugina przed trzewikiem.
Pan« Ot6z ia sie niecbce zgina¢ —
Prosze kidtni nie zaczynacl
Wszakze pismo zone uczy:
Niechay milczy gdy maz mruczy!



Pani. Lecz w tern samym iest rozdziale,
Ze mezow e sg brutale.
Pan. Skornczmyz mowe tak dziwaczne.
Pani. Ja dopiero méwi¢ zaczne.
Pan. Przestan mnie Wac¢ Pani dreczy¢,
Jestem oycem --------
Pani. Trudno reczy¢.
Pan. Kiedyz upor twdy ulecze!
Jeste$ matkg--------
Pani- Wtem niejprzeezf.
Pan. Jakze przykrg iest kobieta!
Pani. Jakze nudnym iest mezczyzna?
Pan. Nigdy kiotni*nie iest syta.
Pani. lzztosliwykazdy przyzna.
Pan. Jak uparta,iak nie dobra!
Pani. Bo z meskiego idzie ziobra.
Pan. Ja Adama kine w tey dobie,
Ze dat ukrasé ziobro sobie.
Gdyby byt ie miat w sekrecie,
Nie bytoby zon na S$wiecie.
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Pani* Uczut pewnie -te w rozpaczy,
Ze bez zony, nic nie znaczy.
Pan* W Zonie znalazt skarb zbyt drogi,
Juz we trzy dni nosit rogi. *
Pani* Innym wdziekiem znaé¢ uieta----—-—--
Pan. Poszta z bisem w komplcmenta.
Walenty. Niema co moéwié¢, piekne
matzenstwo, $liczne sobie gada*
iarzeczy.
Pani. Dosy¢ prosze tych przytykow,
Nie dam sobie ztamaé szykdéw*
Raz moéwitam, ieszcze mowie,
Ze ia corki los stanowig,
Tego musi zosta¢ zong
Za ktorego iestem strona,
X Dzi$ im ieszcze zwigze rece.
.Pan* Gdy to zrobi, kark iey S$krecc.
Pani. Niechze przecie p\n stworzenia,
Raczy spetnié¢'.me zyczenia;
I ogtosi iak przystoi,
Kogo wybrat, corce moi?



Pan. Na tak skromne zapytanie,

Jey sie woli zados$¢ stanie;

Wart uwagi prosba taka —

Mdéy padt wybor, na $piewaka.

Ktory stynie w catym Swiecie,

Gtosny w kazdey iest gazecie.
Pani. (szydersko) Za $piewaka?
Pan. Tak iest Pani.

Mtody, zacny Pimpilani,

Moiey cérki mezem bedzie,

Wart iey reki w kazdym wzgledzie.

Jest przystoyny, cudnie S$piewa,

Dzisiay z Rzymu tu przybywa.
Pani. Choc¢by $piewatl iak kanarek,

Przeciez na ta nie pozwole.
Pan. Zrébmyz koniec naszych swarek,

Objaw Pani swoie wole,

Prosze o to bardzo grzecznie.
Pani. Wiec powiadam ostatecznie,

Nie chce gubi¢ corki losu,

Ni dla treléw ni dla gtosu.
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Maze ona biedna, w nedz/,

Bez pomocy bez pieniedzy,

Doznaé¢ zgryzot i ciezaru*

Gdy dostanie mgz kataru?

Tak $piewaka iak aktora,

Poki zdrowi karmig: Fora!

Lecz gdy raz sie postarzeia,

Umrze¢ z gtodu, ich nadzieia.
Walenty. Ta Pani prawde mowi-
Pan. Niechze ia tez z moiey strony,

Bede tak uszczeSliwiony,

I od Pani stysze przecie,

Kto tam u niey iest w zalecie,

Komu zwierzasz corki dole!
Pani. Panu poecie Gryzmole,

Ktéry pisze rym przyjemnie.
Pan. Poecie! piorun trzast we mnie!

Cérka moia iego zonka?

Wszak on chudy iak wedzonkal!

la poecie daé me dziecie,

Co przez,cale, lata zycie



Na skrzydlatym Bucefaln,
A z ubobstwa mrze w szpitalu?
Pani. Jakiz oklask, zaszczyt bierze,
Gtly swem pidrem serca wzruszy!
Pan. Gdy go gwizdzg na parterze,
Jakze w tenczas spuszcza uszy!
Pani. Gdy napisze iakie dzieto,
Imie ieg6 w $rod afisza!
Pan. Niewiein zkad sie Pani wzieto,
Chcie¢ za ziecia bra¢ hotysza?
Walenty. Co teraz ten Panstuszn
mowi.
Pani. Gt6d, pragnienie zaraz Znika,
Gdy mu sforna gra muzyka!
Walenty. Oho! temu nie wierze!
Pan. Kiedy $piewak tnie rulady,
Za nic uczty i obiady!
Walenty. Basnie, basnie!
Pani. Gdy wiatr, chmury, zimno, wznieca,
Kym ogrzewa zamiast pieca,



Pan. Kiedy $piewak zrobi fuge,
Pierwszg w kraiu ma zastuge,

J gdy goOrne bierze tony.
Bywa prawie oztocony.

Pani. Chociaz spieka ziemie suszy,
Chociaz woda plon zabierze,
Wieszcz napisze z pie¢ arkuszy,
Wszystko wrdéci nar papierze.

Walenty. Dziekuie za to.

Pan. Spiewak wiecey znaczy przecie,
On gdy $piewa w Cauberflecie,
Ni moc ognia, ni wir wody,

Nie zdziataig zadney szkody.

Pani. Kiedy S$wiat sie zwali w gruzy,
Stonice spadnie w raz z sigezycem,
Wieszcz $réd zwalisk obok muzy,
Z wyiasnionem stanie licem; ,
Smiato brzeknie w huczne strony,
Bedzie Spiewat: Swiat zgubiony.
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I dla tego Amfiona,
Moia corka przeznaczana*
Pan. Z tym, co sypie liczne trele,
Sprawie cérce mey wesele.
Walenty. Ciekawym bardzo kto iag
dostanie.
Pani. Mozesz méwié¢ co chcesz sobie,
A ia przeciez moic zrobie.
Wszak przystowie ci powiada:
Ze maz zony nie przegada.
Walenty. Ach to prawdziwe przy*
stowie.
Pan. Mey sie Pani iskrzg oczy.
We mnie krew sie zywicy toczy,
Chcac mie¢ koniec tego sporu,
Pus¢my cérke do wyboru.
Walenty. Co to, to rozumnie.
Pan. Ona zaraz naszg kiotnie,
Swym wyrokiem,, w moment utnie.



Pani. Wa¢ Pan 'widzisz zem powolna,

Nigdy kiéci¢, sie nie lubie;

Mita dla mnie zgoda wspdina,

Mysimy razem o iey S$lubie.

Pan. (otwiera gabinet.)

Wyydz dziewczyno* wyydz z ochota,

Bo tu idzie sprawa o to,

Czyia zechcesz zosta¢ zona,

Tobie wybdr zostawiono.

Twym wyrobieni skonczysz meki.

Dwo6ch kochankéw chce twey reki,

Kazdy swoie ma zalete,

Bierz $piewaka!
-Pani, Bierz poete!
Bazem. Chciey wybiera¢, lecz rozumnie!
Ernestyna (zaczynaiac mowe.)

Kiedy wasza mito$¢ ku mnie-------
Walenty Birken (z zadziwieniem)

widze! Ernestynka! (z rywa

sie



z krzesta na ktordm siedziat, biegnie do
Ernestyny i S$ciska ia,)

Er. Ha! czy podobna, (pada mu w objecie,)
Walenty, Nie, tey nie

poeta, ani spiewak,

dostanie ani
ta iest mota!

SPIE WY
z oper dawanych na Teatrze Iwowskim.
z OPERY: ALADYN.
Spiewka : Aladyna*
Snie. przyiemny, $nie uroczy,
Ciebie wzywani ciebie prosze;
Spus¢ sie lekko na me oczy,
Spraw mi panskie dzi$ roskosze !
Zastaw stoly w alojte misy,
Day takocie, day hurysy,
Niech raz # zyciu rados$¢ czutie,
Zjadam, piie i catuige! —



Przybadz predko $nie uroczy,
| przedtuzay twoie trwatosc;
Bo iak me otworze oczy,
Zniknie uczta i wspaniatos¢ |
(ktadgc siennik.)
Nie miekkei t6zko datly mi nieba!
Lecz w tern dogodne — sta¢ go nie trzeba.
(ktadzie sie.)
Juz lezy kloc
Spiy smacznie — dobranoc, (zasypiaigc)
Jnz sie koleig
Jawig sny oku; - "
Luba nadzieio,
Stan przy mym boku!
Odpedz odemnie, >
Troski, zgryzoty;
tudz mie przyiemme,
"Twemi pieszczoty.



Aladyn.

» Azeliia.

Aladyn.

Azeliia.

Aladyn.

Azeliia.
Aladyn.

D WUSPIE W.
ladyn i Azeliia.
Kobietki tadne hoze,

Chce kochad szczerze wiernie;
Ach, ony sypia rdze,

Na ostre zycia ciernie.

To iedna sprawi¢ moze,

Gdy kocha stale wiernie,

Ach, iedna sypie roze,

Na ostre zycia ciernie.

R6z iedna ma za mato,

Nie moze sypa¢ wszedzie,
Chce aby sto sypato,

R6z, w Owczas wiecey bedzie.
Co stysze? wszakze wiecznie
Trwa¢ miaty $luby twoie?
Sto, zonek chce koniecznie
To wielkie serce moie.

Ach iedna kocha szozerze,

Rozumny wiecey bierze.
E 2
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Azelila.  Zoii tyle bez przyczyny?
Aladyn. Przynaymniey dwa tuziny!

Ra-
zem

'‘Azeliia. Jakze iestCm nieszczes$liwa,
Kocham szczerze bez nagrody!
O iah predko rwiesz ogniwa,
Daiesz zdrady twey dowody.

Aladyn. Tei* rozumny kto uzywa,
Kto swych trosek chce ostody,’
Tylko tam, gdzie roskosz wzywa
Tam iest iego cel nagrody.

Spiewka Azelii»

Do wdzieku, stréy nalezy,

Oii wspiera nas w powabie,

W tak biate iak $nieg Swiezy,
Ubiore sie iedwabie.

A nayprzodt w dobrym smaku,
W podwdynym suknia szlaku.
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Ztocista nitka tkana,

Pertami przeplatana.

Lecz nie — nie — nie! 1
Perty sg tez znamiona,

A ia chce bydz uszczesliwiona.

Kaftanu wierzch zielony,
Niech znak nadziei daie;
Niech go na obie strony,
Otocza gronostaie.

Na gtowie w posrod wiosa,
Zastona $rebrem szyta,

W kleynotach za$ z ukosa,
Niech ptywa czarna kita. —»
Lecz nie — nic — nie!
Czarne icst zmartwienie,
Czarne iest zalobg,

A ia chce bydZz szczedliwg S ®



Z KOMEDYJO-OPERY

Sekretarz i Kucharz.

Spiewka Antoniego.
Kazdy i zawsze i wszedzie,
Mysli, ze iest w wyzszym rzedzie:
Straznik, ze iest rewizorem,
Golibroda, ze doktorem,
Bazgrata, ze iest malarzem,
Str6z sadzi, ze iest lokaiem,
Lokay, ze iest kommissarzera,
Kommissarz , ze rzadzi kraiem.

Przekupka, ze iest kupcowag’,
Mamka, damg honorowa,
Wikary, ze iest pratatem,

A dependent, adwokatem.

Suller, ze gra pierwszg role,
Sierzant, ze iest porucznikiem ,
Mtodzik, siedzac ieszcze w szkole
Mniema, ze iuz iest krytykiem,



Mydlarz, mieni sie artysta,
Wozny, panem kancelista,
Szachray, ze iuz iest bankierem,
Tchérz, ze bitnym bohaterem.
Lecz gdy sie ludziom tak marzy,
Czesto sie inaczey staie,

I z mniemanych kommissarzy,
Znowu sa tylko lokaie.

Spiewka Sufiego,

Dla bogoboyney dewotki,

-NaylCpiey dawaé takotki,

Eleganci, fanfaronki,

Naybardziey lubig bombonki.

Moznym panom z etykiety,

Daie z truflami pasztety;

Krytykowi z gtowa twarda,

Stuzy: pieprz, chrzan, wraz z musztarde.



Glupcom, dam barszcz o dwéch rurach,
Skapcom, kartofle w mundurach;
Pochlebcom, piskorz wedzony,
Tchorzom, wioskie makarony.

Mtodym zonkom, na przysmaki,

Daie szpikowane szpaki.

Starym mezom, w eukrze gtogi,

Lub przypiekane pirogi.

Obtudnikom na takocie,

Dam kotlecik w papilocie ;
Thustym prézniakom, pieczenie,
Junakom, z rumem budenie.
Tym, co stodzag nasze losy;
Dam naysmakowitsze sosy;

A tym co nam doskwierali,
Dam opium, zeby spali.



Z KOMEDYJO-OPERY:
Dower i Kalet,
czyli:

Wet i Odwet.

Spiewka Florbela.

Juz to w moim iest zwyczaiu,
Dla pozytku i zabawy,
Nasladow’a¢ w obcym Kkraiu,
Stroy, charakter, ton, ustawy.

Jednakze miedzy innemi,
Wyznaie to«z otwartoscia,

Poznaé¢ warto$¢ swoiey ziemi,
Jestto rozkosz z powinnoscia.

Tain gdzie Hiszpan réd swoéy wiedzie,
Zawszem z luba wzdychat w parze,
Spatem smaczno po obiedzie,
Ranom $piewat przy gitarze.



74

W Turczech maiac zon nie mato,
Stodkiey doznalem pieszczotyj

Szczedcie! ze nie diugo trwato,
Bytbym umart na suchoty.

W Moskwie, gdy byt mroz zbyteczny,
Zawszeni zmykat do kominka,

Azem z rodu gtadysz grzeczny,
Zabawiata mie dziewczynka.

W Polsce, goscinnym narodzie
Zytem iakby w $rod Paryza,
Tam uprzeymos$¢, wdziek w obchodzie,
Serce wigze, z sercem zbliza.

Tam si™ rodzg cni rycerze,
Mestwo iest honoru znakiem,
Chociem Francuz, wyznam szczerze,
TrudnQ réwnacé sie z Polakiem.



Spiewka Flor bel a
Czy ia kocham? bez dowodu,
Kocham ig nad moie zycie:]
Sto tysiecy ma dochodu, -
Co za Sliczne lube dziecie!
Choéby brzydka, nie dbam o to,
Jey przymioty kochani wiecey,
Ma dochodu sto tysiecy!
Ktéraz brzydka co ma ziloto!

Spiewka Pameli,
Wszak ta powies$¢ iest prawdziwa,
Ze zwiedzaigc obce kraie,

Mtodziez nauki nabywa,
| poloru tam dostaie.
Jedzmyz predzey do Paryza,
Nie bedziesz tego zatowac,
Jestem mioda, piekna, Swieza
Pozwd6l mi sie polerowac.



Spiewka Florbela,"

Jest to zwyczay ulubiony,

Tak w Paryzu iak i wszedzie,
Zc matzonek, piekne'y zony,

Wielu ptzyiaciét nabedzie,
Ale z tych przyiaciot wielu,

Ktérych serce agniem ptonie,
Nayszczerszego przyiaciela,

O to we mnie masz Baronie*

Spiewka Florbela.
Francyio luba kraino,

Tobie wszystko daty nieba:
Mito$¢, honor, dobre wino,

Czyz Francuzom wiecey trzeba?
Przy pieknosci, przy tym wdzieku,

Lubie trzymac kielich w reku,
Ley milordzie, leyze mowie,
Niech Francuzéw piie zdrowie.



Spiewka Bel ton a*
(ktéry siedzi w ze'garze Zamkniety')
Jaki zemnie biedny glupiec,
Zona moia z innym w parze,
A mnie abym nie modgt uciec,
Smiano zamknaé w tym zegarze.

W tem Francuza cata wina,
Jego to ztosliwa sprawka,

Nie wiem ktdra iest godzina,
Musze kukaé, iak kukawka,

SPIE WK1

Z opery: Krakowskie wesele,
Spiew Ogélny.
Nuz zywo w hopki!
Dziarskie parobki,
Z dziewkami w koto*
Skaczcie wesoto.



Gdy oycéw cnota,
Wiada sercami!

Niknie zgryzota,
Wesotosé z nami! J

Spiewka Basi,
Dawnych to casow podanie;
Polska roskosy kraina.

Cho¢ pézne wieki uptyna,
~Ona raiem pozostanie.
Niemamy wina ni caiu,
Balsamy z krzewoéw nie ciekg,
Ale za to w polskim kraiu,
Midéd i mleko ptynie rzek$,

Spi¢éw ogéblny.

Nuz zywo w hopki,
W stogach sa snopki,



W karcmie wdédecka
Nuz zmazowiecka
Gdy oycéw cnota,
Witada sercami,
Niknie zgryzota,
Wesotos¢ z nami!

Spiewka Basi.
Ziemia nam ziota nie daie,
Ale mamy zyzne pola,
Ztota, dostarcanam rola,
Skarbem cyste obycaie.
Wierni oycyznie i stawie
Poswiecim zycie z ochota,
W kazdey za nig stang¢ sprawie,
Jest naypierwsag polskg cnota.

Spiew ogélny
Nuz zywo z gory*.
Krzezcie matury,



Niech rado$¢ nasa}
Biede odstrasa.
Gdy oycféw cnota,
Witada ~ercami,
Niknie zgryzota,
Wesoto$¢ z nami.



POWINSZOWANIE
NOWEGO ROKU
1823.

Od roznoszacego teatralne doniesienia
Filipa Widepoll

luz Grudzien drzewa ustroit w krzysztaty,
Sniezna powloka kryie okolice,
Razony zimnem i wielki i maty;
Kryie sie w wilki, lisy, popielice j

Czeladnik famy, kurier teatralny

Filip, w kurteczce biega cho¢ mréz walny.

Rzeski z przymusu i z fnnych przyktadu,
Widzac iak nowy rok poetéw ptodzi;

Czepia sie takze Pegaza cho¢ z zadu,
Uy$¢ mu to musi, bo innym uchodzi.

A osobliwie kiedy ma zalety,
Stuzy cho¢ gotly! goly iak poety.
F

Si



82 7-

Gdyby~to szkapsko zamiast w owe strony,
Gdzie tylko prozne wyrazy sie plodza;
W 6w go zaniosto kray btogostawiony,
Gdzie szcze$¢ wszelakich gatunki sie rodza;

Z tamtad by przyniost daréw co sit stanie,
Swym Dobroczyiiconf chetnie na wiazanie.

Lecz gdy niesprzyia moznos$¢ szczerey checi,
Cho¢ dobra wola niech przyieta bedzie,
Moi taskawcy wiem beda kontenci,
Gdy im zyczenia oddam przy koledzie;

By to ezem od nich bede obdarzony,
Tysigczne zysku przyniosty im plony!



s ! >

Istotne zdarzenia i anekdoty te-
atralne.’
Stawny $piewak Farinelli grat w przy-

mnosci  Filipa V. we wloskiey operze role
uwiezionego bohatera, ktéry prosit zaciektego
tyrana o wolnos$¢ dla siebie i dla swoiey ko-
chanki. Tyran ten, powinien bydZ niewzru-
szony; ale miekki gtos Farynellego , iego czu-
ta, z duszy wychodzacg poruszaiaca gra, tak
mocne wrazenie uczynily na Aktorze graigcym’
role tyrana, ze sie sam rozptakawszy, rzucit
w obiecie uwiezionego , przycisnagt go do swo-
iego serca i wieczna mu przyiazn poprzysiagt.

My albo iesteSmy lepszymi Aktorami, albo
zimnieysz”™ krew mamy.

*

*
*

Gdy komedya Moranda: Duch ktoétni
po pierwszy 4az na Teatrze paryskim przed-
stawiono, wielu z widzéw miato charakter ma-
cochy za zbyt przesadzony.
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Autor, ktérego mitos¢ wiasna te krytyke
obrazong zostata, wystapit na scene i rzek#:
~Moi Panowie, sg tacy, ktérzy wnoszg iz gt6-
wny charakter tey sztuki niema Zzadnego podo-
bienstwa do prawdy. Lecz mam honor zareczyc¢f
iz nietylko tres¢ te wziglem 2z prawdziwego
zdarzenia, alem oraz charakter macochy daleko
w skromnieyszym wystawit Swietle anizelim go
W samym widziat oryginale." — Gdy te sztuke
nazaiutrz zapowiadano, odezwat sie kto$ na
parterze: ,Bardzo dobrze, prosimy o nig ale
z komplementem autora.” Autor tern urazony,
wybiega w gniewie na scene i rzuca kapelusz
na parter moéwiac: "Kto zechce autora blizey
pozna¢ niech mu iego kapelusz odda¢ raczy."
Aze nikt z widzéw tak bardzo ciekawym bydz
nie chciat, odpowie ieden z Zzartownisiow:
».Skoro autor stracit gtowe, na c6z mu kape-
luszar
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Miody pOfcta postawszy Pironowi bazanta
w podarunku, nazaiutrz sam przychodzi, wycig-
ga traiedyig z kieszeni i zabiera sie do czy-
tania* ,Juz wiem o co tu idzie/” odpowie
mu Piron, ,odbierz sobie Waé Pan bazanta.™

* x *

Piron kazdego poranku letniey pory wy-
chodzit do gaiir-Boulogne na przechadzke,
gdzie sie czesto marzeniom oddawat. — Pe-
wnego razu tak sie w nich mocno byt zatopit,
ze dopiero O czwartey godzinie spotudnia po-
strzegt iz czas byt do domu powracaé. Tak
diugiem bigkaniem sie zmordowany, usiadt na
tawce pod stupem u bramy, azeby cokolwiek
odetchnat.

Zaledwie w tey odpoczywaigcey postawie
chwil kilka przepedzit, az wszyscy, ktokolwiek
szedt pieszo lub konno z naygitehszem uszano-
waniem kiania¢ mu sie poczeli. Piron uchyla-
no nieustannie kapelusza, rzekt sam do siebie:



.Musze ia przeciez wiecey by¢ ,znanym niz
sobie wystawiatem. Ey, wielka szkoda ze tu
niema Woltera, azeby sie na wiasne oczy prze-
konat, iak mnie powszechnie wszyscy szacuia.
Dzi$ uktonitem mu sie do$é¢ nisko a on mi za-
ledwie kiwnienierii gtowy odpowiedzie¢ ra-
czyt.,” — *

Gdy sie tg uwaga zaymuie, nadchodzi ze
wszystkich stron tak wnele ludzi iz sie Piro-
nowi nareszcie odktania¢ sprzykrzyto. Zdiagt
wiec kapelusz a potozywszy go obok sie-
bie, 'postanowit tylko skinieniem gtowy odpo-
wiadac.

W tern nadchodzi iaka$ staruszka i pada
przed nim na kolana. PirOn tern zagadniony
podnosi ig moéwiac: ,,Powstan dobra staruszko,
ty mie zapewne masz za poete epiczney sfery,
alboli pisarza tragiczney tresci, lecz sie my-
lisz; do tego stopnia stawy ieszcze nie dosze-
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diem, sztuki moie chca Ywygna¢ do szataséw
maryonetek.”

Ale tego owa staruszka t nie stucha
nawet, kleczy ciagle, a wznoszac rece, klepie

swoie yive. Zdziwiony Piron podnosi sie
z mieysca, spoglada w goére po nad siebie i spo-
strzega na stupie — obraz Panny Maryi, ta-

two sie wiec domyslat ze te wszystkie ukiony
nie iemu, lecz owemu obrazowi oddawane byty

.Tak sie powszechnie poetom wydarza,”
zawotat Piron odchodzac: ,Mysla oni Ze caly
Swiat ma nanich zwrécone oczy, gdy tym czasem
zaledwie kto wie otem ze zyig na Swiecie,”

* N *

Napoleon Bonaparte wynadgradzaigc talent
awoiego ulubienica stawnego S$piewaka Kre-
szczentyniego, zrobit go kawalerem zelazney
korony, co sie wielom nie podobato. — W pe-
Wnem towarzystwie powstata stad sprzéczka,
oficerowie wyzszego stopnia ktorzy temu- byli
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przeciwni*'wnosili: ze istota ktora nie iest me-

szczyzng *) orderem zaszczycona bydz nie po-

winna; na co im Pani Grassyni odpowiedziata:

,Moi Panowie! Zaden z WPanéw nie odebrat

tak iak on niebezpieczney i szkodliwey blizny."
* . *

Ulubiericem londynskiey publicznosci byt
przez czas dtugi doskonaly Aktor Dzon Kimhl,
ktory sie w roku 1817 od Teatru oddalit.

Role iego przypadty Aktorowi Rin ktéry
sie pézniey tak bardzo wstawit. Pomiedzy
gtébwnemi rolami Kimblabyta celuiaca Ry cliard
I, i w teyto roli wystapit po raz pierwszy
Kin. Rzecz naturalna, Ze Kimbl swoiemu na-
stepcy przez zazdro$¢ ktora miedzy artystami
pannie, nie bardzo sprzyiat. Przychodzi wiec
Kimbl na przedstawienie Rycharda i mimo
m\oi zostaie gra Kina caly zachwycony. —

(* Mowa tu o kastracie.



Gdy sie sztuka skonczyla, kto$ go si$ za-
pyta: ,Jak sie WPanu Pan Kin podobat?"

.Nie -widzialem Kina lecz Ry eharda
tylko," odpowie mu Kimbl na to.

*

Dufresne stawnyAktor w Paryzu, mowit
w iedney *traiedyi iak sie niektorym zdawato,
za cicho. Jeden z widzéw, zawotat: ,gto-
$niey!" Dufresne odpowiedziat z duma:
.a WPan ciszey!" Powstat Smiech ogdiny.

Przyjaciele pierwszego tern urazeni, za-
czeli syka¢, gwizdaé, wszczagt sie wielki hatas
i niedokonczono sztuki.

Wypadek ten doniesiono policyi, ktora
nakazata Aktorowi przeprosi¢ Publicznos¢. —>
Z niechecig poddat sie on temu wyrokowi,
wystapit na scene i rzekt: ,Moi Panowie ni*
gdy ieszcze tak bardzo nie czulem ponizenia
*tanu moiego iak w tey o to chwili, kiedy to
uczyni¢ musze, co czynie,"
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Publiczno$¢ przerwata mu mowe hucznym
nym oklaskiem, a tak cata sie ta rzecz zakon-
czyta.

* *
*

Montfleuri, stawny francuski tragik
umart roku 1667. na .scenie z wielkiego na
tezenia, graigc Oresta w Andromace Rasyna.

* * *
*

Gdy Dancourt nowa komedyig dat do
przedstawienia a ta sie nie podobata, zwykt
sie po iey* upadku z swoimi przyiaciotmi w do-
mu goscinnym pociesza¢ i tam ie$¢ kolacyif.
Jednego dnia gdy iego nowa komedyia miata
bydz grand, zapytat sie nawiasem swoiey zale-
dwie dziesie¢ lat maiacey corki, co mysli o ie-
go sztuce? ,Ach kochany oycze,” odpowiada
ta, ,WPan znowu dzisiay w domu kolacyi ies¢
nie bedziesz. —
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Dawniey nie wygwizdywano sztuk, lecz
iezeli byta lichg, widze poziewali a czasem
— i zasypiali.

Wynalazek gwizdania wyszedt z Paryza
i630 roku. Powodem do tego byto pierwsze
przedstawienie traiedyi: Aspar, przez Fonte-
"Tnella napisaney. Tak przynaymniey poeta Roi
wierdzi, moéwiac:

Auteur d'Aspar, oeurrs immortelle,
Parle sifflet, qui sortit delle.

I Rasyn wspomina takze o tem zdarzenia

w iednem s”oiem Epigrama.
* . *

Na pewnym prowincyonalnym Teatrze fran-
cuskim grano lloracyuszow. Aktor ktory grat
role Kamila miat mowic:

Qtue l'un de Yous me tue, et que l'autre me
venge,
lec* pomyliwszy sie powiedziat:



Q«e I*un cle Yous me tud, et <ue l'autre me
menge.

# #

*

Dwie $piewaczki zaczety sie w garderobie
teatralney mocno przemawia¢. ,WPanna mi od-
bierasz wszystkie lepsze role mowita ied.na
.C0Z nareszcie gra¢ bede?" — Kobiety kiétlb
m\e" odpowie druga.

* «

L 2

W pewnem franenskiem miasteczka, Aktor,
ktéoremu zapewie do sprawienia sobie nowej
bielizny na pienigdzach zbywato, grat role
Arabatesa w traiedyi Mitrydat, przez Kasyna,

Gdy Mitrydat w 3 scenie drugiego aktu
wychodzi i mowi:
Enfin apres un an, je te rerois, Arbate

ieden z widzéw pochwytuie i wota:
Arec les memes bas et la meme crayate.



W olter chcac widziec¢ iak sie lego $wiezo na-
pisana traiedyia wyda, wystawit ig przez przy-
jaciét na wlkasnym domowym Teatrze w Fer*
nay. Kramer, xiegarz z Genewy, grat wniey
Kréla, ktéry w 5 akcie wygtosiwszy wznioste
tyrady, pada i umiera. Wolter, bedac z natu-
ry predkim zawotat: ,Panie Kramer, w pier-
wszych czterech aktach zyte$ iak Xigze — ale
W pigtym umarte$ prawdziwie po xiegarsku.“
Domowy doktor Woltera zawsze mu sie sprze-
ciwiaigcy, w mieszat sie i tg raza do rzeczy
moéwiagc do Kramera: ,Nie wierz WPan Panu
Wolterowi i owszem umarte$ iak zyte$ po kro-
lewsku.- -w Mosci doktorze," odpowie mu zi-
mno Wolter, ,,WaéPan wiesz iak zabiia¢ Kro-
16w, ia za$ wiem iak Krélowie umiera¢ mata."

3 * *

Pewne towarzystwo Aktoréw grato w ** *
Fryzier tego miasta, cztowiek miody, nieustan-
nymi 'prosbami tak dtugo niepokoit Dyrektora
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tegoz towarzystwa, iz byt na toniec zmuszony
da¢ mu role Germka w Joannie Montfokon,
ktory miat Lazarze przerwac¢ rozmowe doniesie-
niem : Nieprzyiaciel twierdze szturmuie i t. d.
W wieczor*, w dzien przedstawienia teyze sztu-
ki, Fryzier byt pierwszy w garderobie, ktéry
przechadzajgc sie¢ tam i sam, powtarzat nie
ustannie stow kilka ze swoiéy roli, Jak sie
sztuka zaczeta, stuchal z nagywieksza pilnoscia,
azeby sie na scene niesp6znit. Dyrektor moé-
wi ze dopiero w pigtym akcie wchodzi i z¢
ma ieszcze dosy¢ czasu; wraca wiec do garde-
roby i czeka z niecierpliwoscig owcy chwili,
w ktdrey sie swoim talentem publicznie popi-
sze.— Przypadkiem zaczyna sie Dozorca gar-
deroby przemawiaé z Rekwizytorem, kiétnia
staie sie coraz zwrawszg tal™ dalece, iz Dozor-
ca garderoby daie w kark Rekwizytorowi. To
zdarzenie tak mocno zachwyca nowego muz
zwolennika, ze catkiem zapomina o swey roli



i zachodzi sic od $miechu. — W tem Dyre;

ktor krzyknie na niego: ,Dla Boga gdzie WPan

siedzisz.” Lazara od chwili czeka na WPana. ~
.Prawie bez duszy wypada nieszczesliwy Fry-

zier na scene, i — stanie — bez ruchu —-
Na prézno pyta sie go Lazara: ,Céz sie taro

stato?” na pr6zno dmucha mu Sufler iego sto-

wa w uszy, nic nie pomaga, on gtuchy i nie-

my! Widok zwréconych na niego 6cz tylu wi-

dzéw i iego spdznienie sie, zupeilnie mu przy-

tomnos$¢ odbiera. Nareszcie z niecierpliwiony

Lazara chcac go naprowadzi¢, krzyknie: ,,Méw-

ze do milion piorunéw co sie tam stato; mo-

ze nieprzyiacrel cbce szturmem twierdze do-

by¢?” — Nie,” (odpowiada razem nowicyusz)

»ale Dozorca garderoby dat w kark Rekwizyto-

wi;” na to $miéch runat w parterze!

* *
*

Na podolu, w pewnem.miasteczku, Akto-
rowie odegrawszy Benefis na korzys¢ wspdlng,



tak sie mocno po skonczonem widowisku do-
chodu podziatem skitocili, iz sie piesciami ob-
dziela¢ zaczeli. Straz blisko stoigca, ustysza-
wszy hatas, biezy na ratunek i zastaie iunakow
na gorgcym uczynku, w grupach naymalowniey-
ezych. Tu sie Hamlet z teartesem trzymaiag
za czupryny, tam Ofelia wycina trzewikiem
policzki Kroélowey, pod oknem obktada wat-
kiem Gildernstern Ducha zbielonego, pod pie-
cem dusi Oldelholm Suflera. , Szto wy dieta-
iete?* krzyknie ogromym gltosem Sierzant wa-
saty: vmy dietaiem probu odpowie ie-
dea z zaciektych zapasnikéw i w tem uderza
pieSciag w teb swego przeciwnika. Bitwa sie
odnawia, lecg tawki, stotki, a straz stoi we
drzwiach i wierzac, iz to préba, $Smieie sie do
fospuku. — Nazaiutrz biega wies¢ po calem
miasteczku, iz bedzie dana sztuka, w ktdrey po-
tyczka ma bydZz do podziwienia. Schodza- sie
oficerowie i wszystko co zyie na widowisko;
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lecz sztuka sie konczy, a potyczki iak niema,
tak niema. Razem powstaie krzyk okropny,
parter domaga sie batalii. Nadaremnie prze-
ktadata Aktorowie, iz w tey sztuce zadna by¢
nie moze, ani zadna by¢ nie miata; krzyk nie-
ustaie, Aktorowie widzac zaciety upor Publi-
cznosci, chcac nie chcac ieli sie kutakowaé da
tapo, 'co im sie tak dobrze powiodto, iz Pu-
bliczno$¢ z najwiekszem odeszta zadowolnie-
niem. .
* - *
Pewny Antreprener w matem miasteczku
* * * niemaigc kompanii Aktorow, a chcgc ko-
rzysta¢ z nadchodzacego iarmarku, zawigzat
na predce mate towarzystwo z ubogiey mio-
dziezy. Piszac ugode, wyrazit w kontrakcie;
iz oprécz nalezney kwoty, kazdy ieszcae na
b6ty dostanie. Miodzi hototkiewiczowie po*
cieszni piekng przysztoscia, ieli sie ochoczo do
pracy, Niezatowali ni rgk ni piersi} tamali sie
G
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wrzeszczeli, ile sit starczyto: —e — W Lfrot*
Ce wraz z jarmarkiem skonczyt sie i zawod
artystéw; przyszedt dzien zaptaty* Antrepre-
ner wtyka kazdemu pd kilka dukatéw do re-
ki, i sktoniwszy sie, daie im odprawe. A na
boty!” wrzasne wszyscy; gtosCm traicznym ——*
.Prawda mzapomniatem,” rzecze Aiitreprener*
~trzeba da¢ na boty j” idzie do spizarni i wy5
hosi ixAh — po kawatku stoninyt

tJC I N E Hi

Wotat Macicy nd Piotra a Piotr na Maeieia:
Oto ztodziey chwytaycie ézempredzey ztodzieia!
Oba razem poymani, przed woyta stawieni*
Wyt ich powiesi¢ kazat; oba stuszno$¢ mieli*
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(Przedrukowanie 3 afiszow Lubelskich dla kro-
tofilnych zalet sztuki i komplinentéwO
ZA POZWOLENIEM ZWIERZCHNOSCI!
Dzi§ w Wtorek to iest: dnia 13 Sierpnia 1816 Roku
ARTYSCI 1)RAMMATY CZNI
NA BENEFIS JANA ASNIROWSKIEGO
Dadza Reprezentacja nowey nigdy tu nieMyi?
(dzianey JJomedyo Opery w 1, Akcie
Pod Tytutem:

JNDY K
NADZIANY DUKATAMI
hollendekskiemi.

.mm 1! il
PrzeSwietna i taskawa Publicznosci!

Wzgledy TWOIE sa chwalebne
A mnie pienigdze potrzebne
Racz napetni¢ szczupty worek
A bede pamiegtat wtorek
Naynizszy Stuga
Jan Asnikqwski.
Cena “wyezayna — Zacznie sie 0 godzinie 8.

Ga
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ZA POZWOLENIEM ZWIERZCHNOSCI!
f)ziS$ w Niedziele to iest: dnia 7. Lipca 1816 Ro.ka.
ARTYSCI DRAMATYCZNI NARODOWI,
Pod Dyrekcja J6zefa Henzelta.
\NA DOCHOD NIZEY PODPISANEGO
Dadzg Reprezentacja TRAGEDYI WIELKIEY,

Autora Barona Sod en,, $wiezo przez Bene-
fisSanta na polski Djalekt przetozonej
w 5ciu Aktach.

pod. Tjtute m;

IGNEZ
D E

CASTRDO
czylLl

O R Z E t E Z
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Don Alfons, Krdél Portugalii — JP, Henzell
Donna Beatrix, iego Matzonka JPanna Minkiswiet
Don Pedro, Infant Portugalski JP. Worowski
Donna Ignez de Castro, iedna

zdawndéy Familii Krélewskiey JPani Henzetlow*
Eouaﬁ)\ ie“x dZieci®od lat 817. '%r ,\’;‘
Don Fernando de Castro, brat

lghez — JP. Kranski
Dop Alwaro Gerzalez \Ministro-jp. Olewinski
Don Pero Koelho Avie Kro6-JP, Sobolewski
Don Guzman Pacheko/lewscy JP. Wolinski
Don Gonzalo Pereira, stary wy-

stuzony Senator — —* — JP, Wolski
Diego, Giermek Pedra — — JP. Woiewddzfci
Zamaskowany — — —e — N. N.

3. Rycerzy z Kastylii, Damy Dworskie,
Assystencya pogrzebowa.
Scena na przemian w Montemor Rezydencji
Krélewskiey,léblisko przylegtej Koimbryi,
m



PRZESWIETNA PUBLICZNOSCI i SZANO-
WNY STANIE RYCERSKI!

Z pochwatami tey tak piekney sztuki, rozwo-
dzie sie wcale nie mysle; gdyz kazda wielkos¢ (w ia-
kim kolwiek badz rodzaiu) nietylko swemu, lecz
i odlegtym Narodom iest gtoéng a os$wiecony Spe-
ktator, znaiacy wszelkie godne uwagi dzieta, nu-
dzitby sie czytaniem tego co iuz dawno wiedziat
lub styszat.— Mniey wiadomym to tylko przytoeze:
ie to dzieto po utworzeniu swoiem historycznem,
na wiele lezykow przetozonem zostato, anayostrzey-
si krytycy wieku”~naszego, niemogac mu zadney za-
Tzucic nagany, umiescili go na czele naystawniey?
szych Autoréw Sztuk, iakoto: Cyda, Cynny, Mero-
py, Alzyry i t, d — Co do mnie — przez lat 12
(lubo kilkokrotnem powrotem) stuzac z chlubg Lu-
belskiey Publicznosci, dzi$ iednak od potroku bez
zadnego zostaie funduszu — btagam przeto wspa-
niatosci ich serc na moie zastugi, ktérych uchybie-
nie iezeli kiedy nastgpito, to bardziey z powodu
niedostatku”™ utrzymania sie nizeli opieszatosci —e



snem wystawieniu tego dzieta. P.P;
Nayobowigzanszy L. Wordwski.

N.B. JPanna Minkiewicz j dla stabo$ci JPani Hen*
zellowey, grata razem role InfcZ*i Krélowey.

(JP. Raszewski daia¢ znane JP. Dmusze*
wskiegd: Szkoda Wasdéw na Benefis,
wydat nastfpuiaey afisz:)

ZA POZWOLENIEM ZWIERZCHNOSCI
We Czwartek to iest: dnia 15 Sierpnia 1816 Rokui
ARTYSCI DRAMATYCZNI NARODOWI
POD DYREKCYA JOZEFA HENZELLA*
NA DOCHOD NIZEY PODPISANEGO
Dadza Reprezentacyig Opery nowey, zabawnej

i moralnny petney pieknych Patryotycznych
_Sentymentéw W I. Akcie, pod Tytutem

£t AP K A
N A
STARE LISt
OSOBY.
Pan Amzei, niegdy$tSzambelant};. K. M. 6tCi »—
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(Na. Pddotu ii) peiOndnt miasteczku czy-
tatem afisz, ktory tak dla szczeg6lniejszego
zalecenia sztuki, iak dla rzadkiego konipli-
mentu przepisatem i umieszczam,)

Dzi$ we Wtorek etc. n
Kdmpania Artystow dramatycznych
pod dyrekéya Pana Mu . go,

na benefis nizej podplsaney,
da reprezeiitacyg wielkiej, historycznej, nigdy tu
ieszeze niewidzianey opery w dwoéch aktach, z oy*
czystych dzieiow przoz Generata napisaney , z mu-
zyke stawnego kompozytora K, Kurpinskiego ,
w ktorey takze aryie ze Szkoda wasow z bateryi
i z ktotni przez zaktad wchodzie bede

pod nazwiskiem ;
ZAMFK NA CZOKSTYNIE
CZYLI: OY STRACH!

Szanowna i Swiatta Publicznosci J
Benefisantka spodziewa sie licznego zgromadza*
nia bo:
Nasz Chodkiewicz i Zotkiewski,
Jan ~Zamoyski: Krél Sobieski}
Co u $wiata stawe mieli,
Pewnie w puchu nie lezeli,

Naynizsza B. M« . tka.
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